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1.

1.1

1.2

1.3

Introduccion

Descripcion del producto
Gracias por adquirir el paquete de software Huntleigh Healthcare dopplex® DR5.

DR5 se ha disefiado para ser utilizado con el Doppler bidireccional dopplex®
DMX. Este paquete se ejecutara en un ordenador Pentium y mostrara curvas
de tiempo y velocidad bidireccionales obtenidas de diferentes vasos, asi como
presiones e indices tobillo brazo (ITB). Los datos pueden almacenarse en un
disco y se pueden imprimir para la historia clinica del paciente.

Los parametros Doppler pueden calcularse a partir de curvas de flujo
sanguineo nuevas o existentes (V5.1). (Ver Seccion 2.4).

Para poder utilizar este software, hay que instalar Microsoft™ Windows™ W7,
W8.1 0 W10 en el ordenador. (Ver seccion “Instalacion del software”).
Contenido del paquete

El paquete de software debe contener los siguientes elementos:

1. Acuerdo de licencia
2. CD ROM con el software y las Instrucciones de uso.
3. Cable USB - micro USB de 3 m para la conexién al DMX.

Requisitos de hardware

El requisito minimo de hardware es un ordenador Pentium PIIl con 1 GB de
memoria. El programa completo precisa como minimo 10 GB de espacio de
disco duro.



1.4

1.5

Instalacion del software

Microsoft Windows debe estar instalado en el ordenador antes de instalar DR5.
Si necesita una copia de Windows, puede solicitarla a su proveedor informatico
local. Para instalar Windows, siga la guia de instalacion suministrada por
Microsoft.

Para instalar DR5 en el disco duro:

1. Inserte el CD ROM en la unidad de CD ROM. El programa iniciara la
instalacion automaticamente.

2. A medida que avance la instalacion, DR5 le solicitara que confirme o
introduzca informacién. El programa de instalacién ofrece informacién
predeterminada, que podra aceptar o modificar.

3. El programa se cargara en el disco duro del ordenador y aparecera el
mensaje “Setup Completed” (Configuracion finalizada).

DRS5 no sobrescribira ninguna version anterior.

5. Los archivos de paciente previos, registrados con DR3 o DR4, no podran
visualizarse en DR5.

6. Siencuentra alguna dificultad con la instalacion del software, llame a
nuestro servicio de asistencia telefonica, envie un mensaje de correo
electronico a nuestro departamento técnico que figura en la pagina
Contenido o contacte con su proveedor.

7. Conecte el cable suministrado al puerto USB del ordenador y al DMX.

Tutorial de entrenamiento

Un tutorial que cubre todas las caracteristicas y funciones de DR5 esta
disponible en YouTube, Huntleigh DR5.



2. Primeros pasos

2.1 Iniciar el programa

Para iniciar el programa DR5, haga doble clic en el icono M haga clic una

vez y pulse <Intro>.

Aparecera la ventana de presentacion tal como se muestra a continuacion:

b
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2.2 Crear nuevo paciente

Q
Seleccione el icono Menu de paciente m y después el icono Crear nuevo

o+

paciente N Aparecera la ventana Detalles del paciente.



2.3

Detalles del paciente (=]
ID de paciente
Tratamiento o
ua [ 0

Ppelidos
Nombre
Direccién
Al

=] em

Peso | 0D [2] kg Cédigo postal

Sexo © Hombrs ) Mujer Teléfono
Fecha de nacimiento 09/11/1367
Némero de pdliza
Edad 49 Afos 11Meses 31D

o Insteucién - @

Departamento - @

Médioo de famila -] @

Historia del pacierte

]

Escriba la informacion en los recuadros y use la tecla <Tab> o el raton para
pasar de un recuadro a otro.
Nota: la informacion del médico debe introducirse en primer lugar con el

icono &

Aplicacién Doppler
Conecte un DMX al PC con el cable USB suministrado.

Bl

Si es rojo , hay que actualizar el software del DMX. Contacte con su
distribuidor local o con Huntleigh.

Encienda el DMX y asegurese de que el simbolo de Doppler es verde

Nota: el establecimiento de la conexion puede tardar varios segundos.
@]

Seleccione el icono Menu de paciente m y después el icono Nueva prueba

o=

de paciente
Seleccione un perfil de la lista, por ejemplo: Clinica del pie.



Inicie el registro de una curva Doppler. Para ello, pulse el botén de reproduccion
(boton 1 DMX) o la barra espaciadora del PC.

La curva Doppler deberia aparecer como un espectro de color con una
envolvente de frecuencia maxima.

Bl 4G HO®
«

8 MHz VP&

Detenga la curva Doppler. Para ello, pulse el botén de parada (botén 1) o la
barra espaciadora.

Pulse la marca de verificacion (béton 1) o la tecla Intro para guardar la curva en
la ventana de perfil.

Reinicie la curva en tiempo real. Para ello, pulse el botén de reproduccion
(botdn 1).

Continde recopilando curvas Doppler y guardelas en todos los recuadros de
vasos.

Seleccione el icono Editar detalles de prueba @ y rellene los campos
Remitido por, Realizado por y Resumen de pruebas.

Seleccione el icono Guardar cambios B para guardar el perfil completo en
la base de datos.



2.3.1 Control automatico de ganancia

2.4

Si esta seleccionado © *°“ | la altura de las curvas Doppler se ajustara

automaticamente después de cada pantalla. Por tanto, la altura de la curva se
optimiza a escala entre media y completa.

Como realizar calculos con el Doppler

Es posible calcular varios parametros en las formas de onda del Doppler.
Estas se activan al seleccionar las ventanas correspondientes en el menu
Configuracion, Opciones del sistema, pestafia Seguimiento.

Opciones del sistema @

| Impresién | Traza | General [ Definir contraseiia | Base de datos | Copia de seguridad | GDT |

Célculos Traza

[T Pl Indice de pulsatiidad [T Ignorar flujo invertido

[] 5Bl Indice de ensanchamiento espectral Supresién de ruido

[7] HR Frecusncia cardiaca 5 2| Ganancia de reproduccién de audio

[] Rl Indice de resistencia - Pourcelot

[ 5/D Sistélico/diastélico

[] TAMF Prom. temparal Frec. media (kHz) [] Mostrar lineas de cuadricula
[] 5YS Frecuencia sistdlica flHz)

[7] DIA Frecuencia diastélica fcHz)

[7] FR Velocidad de fiujo {ml/min)

[F] Al Indice de aceleracian (Hz/s)

[F] AT Tiempo de aceleracian fms)

[F] n Contador de ciclos

["] Mostrar marcadores de calculo

["] Wostrar velocidad de la sangre

Aceptar

El promedio de todos los parametros se calcula partiendo del nimero de ciclos
cardiacos mostrados. Para realizar los célculos correctos, los marcadores de
forma de onda verticales deben estar alineados al comienzo de cada ciclo
cardiaco. En caso de no ser asi, tendra que recuperar una nueva ventana de
formas de onda arteriales. EI DR5 también calculara estos parametros segun
datos anteriormente almacenados obtenidos del Doppler DMX.

Si las formas de onda que aparecen bajo la linea cero no van a ser incluidas en
los célculos, seleccione Ignorar flujo invertido [ lgnorarfluje invertido .



2.5

Aplicacion PPG

Conecte un DMX al PC con el cable USB suministrado.

Encienda el DMX y asegurese de que el simbolo de Doppler es verde

Bl
O

Seleccione el icono Menu de paciente m y después el icono Nueva prueba

o=

de paciente

Seleccione un perfil de la lista, por ejemplo: PPG de dedos del pie.

Cuando se visualice Pulgar del pie derecho, deberia aparecer un mensaje que
solicite un cambio de sonda. Cambie la sonda Doppler al adaptador PPG.

El tipo de prueba ha cambiado,
conecta una sonda APPG al

[Cremm ]

Inicie el registro de una curva PPG. Para ello, pulse el botdn de reproduccion
(botdn 1) o la barra espaciadora.

Contintie midiendo la presion digital. Deberian aparecer la curva resultante y la
presion.

Pulse el boton de guardado (botén 1) o la tecla Intro para guardar la curva en la
ventana de perfil.

Realice otra medicion de la presion digital. Deberian aparecer la curva
resultante y la presion.

Pulse el botén de guardado (botdn 1) o la tecla Intro para guardar la curva en la
ventana de perfil.

Seleccione el icono Editar detalles de prueba @ y rellene los campos
Remitido por, Realizado por y Resumen de pruebas.

Seleccione el icono Guardar cambios B para guardar el perfil completo en
la base de datos.



2.6 Importar de DMX

y después Importar de DMX t .

Seleccione 2 archivos VAS y 2 PPG. Seleccione Importar.

Seleccione el icono Menu Doppler

Emprar prurca 3¢ OWR

Seleccione el perfil Clinica del pie.

Seleccione el icono Organizar ventanas 1] , haga clic en las curvas
almacenadas y arrastrelas hasta los recuadros de curva Doppler y PPG
correspondientes.

Derecha Com Femoral Derecha Great Toe

1x
145 mriHg

!

Derecha 2nd Toe

Derecha Sup Femoral

122 mmHg

Seleccione el icono Guardar cambios B para guardar el perfil completo en
la base de datos.



3.

Imprimir

Para imprimir un informe de la prueba del paciente, abra una prueba de
paciente guardada con anterioridad o mientras se encuentra en la pantalla de
curva en tiempo real.

Seleccione el icono Impresora =

Se abrira una ventana de impresion que permitira al usuario seleccionar la
impresora que necesite.

Seleccione "Aceptar" para abrir una ventana de vista previa de la impresion

que le permitira revisar todas las paginas del informe antes de enviarlo a
impresion.
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Seleccione el icono Imprimir I: para imprimir el informe.
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As a proud member of the Arjo family, we have been committed to supporting healthcare professionals in improving outcomes
and enhancing patient wellbeing since 1979. We do this through our proven solutions for Vascular Assessment & Treatment and
Fetal & Patient Monitoring. With innovation and customer satisfaction as our guiding principles, we strive for clinical excellence
and improved performance, for life.
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